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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LA FAMILLE

F. 87 — 214

28 JANVIER 1987. — Arrété royal relatif au transfert des missions,
des biens, des droits et obligations de I'(Euvre nationale de
PEnfance & la Communauté francaise, & la Communauté
flamande et a la Communauté germanophone

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 28 décembre 1984 portant suppression ou restructura-
tion de certains organismes d'intérét public notamment les arti-
cles ler, 2, § ler et l'article 20; ‘

Vu l'arrété royal du 30 xmai 1988 fixant la date d’entrée en vigueur
de certains articles de la loi du 28 décembre 1984 portant suppres-
sion ou restructuration de certains organismes d'intérét public;

Vu 'avis de 'Exécutif flamand donné le 17 décembre 1986;

Vu lavis de I'Exécutif de la Communauté frangaise donné le
17 décembre 1986;

Vu l'avis de FExécutif de la Communauté germanophone donné le
17 décernbre 1986;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur proposition de Notre Premier Ministre, de Notre Ministre des
Affaires sociales, de Notre Secrétaire d'Etat 4 la Santé publique et
de Yavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil;

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Sans préjudice des dispositions de larticle 11,
Particle ler de la loi du 28 décembre 1984 portant suppression ou
restructuration de certains organismes d'intérét public, est mis en
vigueur en ce qui concerne I'CEuvre nationale de 'Enfance.

Art. 2. Les missions de I'CEuvre nationale de I'Enfance sont trans-
férées 4 la Communauté francaise, & la Communauté flamande et &
la Communauté germanophone, chacune pour ce qui la concerne.

Art. 3. § Ler. Les fonds propres de I'(Euvre nationale de I'Enfance,
comprennent les biens immeubles et les biens meubles figurant a la
« balance des fonds propres » approuvée par les organes de contrdle
de certains organismes dintérét public institués par la loi du
16 mars 1954 relative au contrdle de certains organismes d'intérét
public. Is sont transférés de la maniére établie aux paragraphes
suivants.

§ 2. Il est transféré a la Communauté germanophone un montant
égal 4 5 % de la valeur comptable du patrimoine, telle qu'elle résulte
de la « Balance des fonds propres » arrétée & la cloture des comptes
qui est établie & la date d'entrée en vigueur du présent arrété. Cette
isox:fme est prélevée sur les fonds propres de 'Buvre nationale de

'Enfance. -

§ 3. Sont transférés A la Communauté flamande les immeubles
situés dans la Région de langue néerlandaise et repris en annexe I
du présent arrété; et ceux sis dans la Région bilingue de Bruxelles-
capitale : avenue de la Toison d'Or 67 et rue Jourdan 41, & Saint-
Gilles, y connus tous deux sous le numéro cadastral 12241 section B
006 L 13, ainsi que rue Paul Lauters 36, & Ixelles, y connus sous le
numéro cadastral 08768 section B 013% Q 13 A.GV/CR B/C/GV.

§ 4. Sont transférés 4 la Communauté francaise les immeubles
situés dans la Région de langue frangaise et repris en annexe II du
présent arrété et ceux sis dans la Région bilingue de Bruxelles-capi-
tale : avenue de la Toison d'Or 84 et rue Jourdan 31 et 33, & Saint-
Gilles, y connus sous le numéro cadastral 12 241 section B5 S 20.

§ 5. Sans préjudice des dispositions de Particle 11, alinéas 3 et 4,
sont transtérées 4 la Communauté flamande et & la Communauté
frangaise, chacune pour c¢e qui la concerne, les valeurs mobili¢res
selon leur origine, affectation ou utilisation. Le solde est réparti A
raison de 60 % pour la Communauté flamande et 40 % pour la
Communauté francgaise.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN VAN HET GEZIN

N. 87 — 214

28 JANUARI 1987, — Koninklijk besluit houdende de overdracht
van de taken, de goederen, de rechten en werplichtingen van het
Nationaal Werk veor Kinderwelzijn aan de se¢ Gemeen-
schap, de Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 december 1984 tof afschaffing of herstruc-
turering van sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid
op de artikelen 1, 2, § 1 en artikel 20;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 mei 1986 tot vaststelling van
de datum van inwerkingtreding van sommige artikelen van de wet
van 28 december 1984 tot afschaffing of herstructurering van
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op het advies ‘van de Viaamse Executieve gegeven op
17 december 1986;

Gelet op het advies van de Executieve van de Franse Gemeen-
schap gegeven op 17 december 1986;

Gelet op het advies van de Executieve van de Duistalige Gemeen-
schap gegeven op 17 decemaber 19886;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister, van Onze Minister
van Saciale Zaken, van Onze Staatssecretaris voor Volksgezon-
dheid, en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers;

Hebben Wij besloten en besiuiten Wij :

Artikel 1, Overminderd het bepaalde in artikel 11, wordt het
artikel 1 van de wet van 28 december 1984 tot afschaffing of hers-
tructurering van sommige instellingen van openbaar nut, in
werking gesteld wat het Nationaal Werk voor Kinderwelzijn betreft.

Ari. 2. De taken van het Nationaal Werk voor Kinderwelzijn
worden overgedragen aan de Viaamse Gemeenschap, de Franse
Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap, ieder wat haar
betreft.

Art, 3. § ler. De eigen fondsen van het Nationaal Werk voor
Kinderwelzijn omvatten de onrcerende goederen en de roerende
goederen zoals opgenomen in de « Balans van de eigen fondsen »,
goedgekeurd door de controlerende instanties opgericht door de wet
van 16 maart 1954 betreffende de controle op sommige instellingen
van openbaar nut. Zij worden overgedragen op de wijze vastgesteld
in de hierna volgende paragrafen.

§ 2 Wordt overgedragen asn de Duitstalige Gemeenschap, een
bedrag gelijk aan 5 % van de totale boekhoudkundige waarde van
het patrimonium zoals die blijkt uit de « Balans van de eigen
fondsen » vastgesteld bij de sluiting van de rekeningen die op de
datum van inwerkingtreding van dit besluit wordt opgemaakt. Dit
bedrag wordt van de eigen fondsen van het Naticnaal Werk voor
Kinderwelzijn afgenomen.

§ 3. Worden overgedragen aan de Vlaamse Gemeenschap, de
gebouwen gelegen in het Nederlandse taalgebied en opgenomen in
bijlage 1 bij dit besluit; en deze gelegen in het tweetalig gebied
Brussel-Hoofdstad : Guldenvlieslaan 67 en Jourdanstraat 41, te Sint-
Gillis, er samen kadastraal gekend onder het nr. 12241 sectie B 006
L 13, en Paul Lautersstraat 36, te Elsene, er kadastraal gekend
onder het nummer 08768 sectie B 06138 @ 13 A.G.V/CR B/C/GV.

§ 4. Worden overgedragen aan de Franse Gemeenschap, de
gebouwen gelegen in het Franse taalgebied erx opgenomen in bijlage
II van dit besluit; en die gelegen in het tweetalig gebied Brussel-
Hoofdstad : Guldenvlieslaan 64 en Jourdanstraat 31 en 33, te Sint-
gxo’llis. er kadastraal gekend onder het nummer 12 241 sectie B5 S

§ 5. Overminderd het bepaalde in artikel 11, leden 3 en 4 worden
overgedragen aan de Viaamse Gemeenschap en aan de Franse
Gemeenschap, ieder wat haar betreft, de roerende waarden naarge-
lang van hun oorsprong, toewijzing of gebruik. Het saldo wordt naar
rata van 80 % voor de Viaamse Gemeenschap en 40 % voor de Franse
Gemeenschap verdeeld,
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Art, 4. 1] est prélevé une somme de 5 % sur le Fonds de réserve
créé par l'article 3 de la loi du 15 juin 1981, contenant le budget du
Ministére de la Santé publique et de la Famille pour 'exercice 1961,
qui est attribuée & la Communauté germanophcne. Le solde est
réparti a raison de 80 % pour la Communauté flamande et 40 % pour
la Communauté francaise.

Art. 5, Toutes recettes et dépenses relatives aux fonds propres
visés a l'article 3, enregistrées par '(Buvre nationale de 'Enfance
aprés la cldture des comptes visée a Yarticle 3, sont réparties confor-
mément au régime fixé a Yarticle 3.

Art. 6. Les biens meubles appartenant a I'CBuvre nationale de
PEnfance et non visés a Tarticle 3 sont transférés de la maniére
suivante :

10 Les biens se trouvant dans les immeubles repris a l'article 2, § 3
sont transférés avec ceux-ci a 'exception des livres et documents de
la bibliothégue située a Ixelles, rue Paul Lauters 38, qui sont attri-
bués comme suit :

— ala Communauté flamande, a la Communauté frangaise et a la
Communauté germanophone les livres et documents rédigés respec-
tivement en néerlandatis, en francais et en allemand.

— a la Communauté flamande ceux qui sont rédigés dans une
autre langue.

20 Les biens se trouvant dans les immeubles pris en location par
PCEuvre nationale de I'Enfance et situés dans la Région de langue
néerlandaise, dans 1a Région de langue frangaise et dans la Région
de langue allemande sont transférés respectivement & la Commu-
nauté flamande, a Ja Communauté francaise et 4 la Communauté
germanophone,

3o Les biens se trouvant dans les immeubles pris en location par
I’Euvre nationale de 'Enfance et situés dans la Région bilingue de
Bruxelles-capitale sont transférés a la Communauté qui assume les
droits et obligations de la convention de location, conformément a
I'article 7 ci-dessous.

40 Les biens se trouvant dans les locaux occupés par des ceuvres
et services agréés par I'CEuvre nationale de I'Enfance sont trans-
férés 4 la Communauté qui les subventionne. ’

50 Tous les autres biens meubles de I'Euvre nationale de
I'Enfance sont transférés aux Communautés en fonction de leur
origine ou & défaut de leur utilisation a.la date d’entrée en vigueur
du présent arrété.

Arxt. 7. Les droits et obligations découlant notamment des contrats
de location, de leasing, dentretien et d’assurances sont transférés
avec les personnes ou les biens auxquels ils se rapportent.

Les droits et obligations résultant des conventions de location
d'immeubles sont transférés 4 chaque Communauté, selon la locali-
sation de I'immeuble visé ou son occupation a la date d'entrée en
vigueur du présent arrété.

Art, 8. Les droits. et obligations afférents a la propriété intellec-
tuelle de 1'(Buvre nationale de I'Enfance sont transférés aux
Communautés en fonction de leur origine, de leur affectation ou de
leur utilisation.

Ceux qui ne sont pas attribuables a une Communauté déterminée,
sont transférés de maniére indivise aux trois Communautés.

Axt. 9. Sont transférés a la Communauté flamande, a la Commu-
nauté francgaise et a la Communauté germanophone, chacune pour
ce qui la concerne, l'ensemble des droits et obligations de I'(uvre
nationale de I'Enfance autres que ceux visés aux articles précédents.

Art. 10, Tous les droits conférés a I'Euvre nationale de 'Enfance
sur base des dispositions fiscales, notamment celles relatives aux
droits de timbre, de greffe, d'enregistrement, d’hypothéque et de
succession sont transférés a la Communauté flamande, a la Commu-
nauté francaise et & la Communauié germanophone, chacune pour
ce qui la concerne.

Art. 11, L'(Buvre nationale de I'Enfance conserve la personnalité
juridigue pour les opérations de sa liquidation relatives & ses biens,
& ses droits et & ses obligations, jusqu'au moment de la cléture de la
liguidation prononcée par Nous.

Le Conseil supérieur des (Euvres de 1'Enfance et son Bureau
conservent leur pouvoir de décision dans les limites nécessaires aux
opérations de liquidation de l'organisme,

Art. 4. Br wordt van het Reservefonds, opgericht bij artikel 3 van
‘de wet van 15 juni 1961, houdende de begroting van het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin voor het dienstjaar 1961 een
bedrag van 5 % afgenomen dat aan de Duitstalige Gemeenschap
wordt toegekend. Het saldo wordt naar rata van 60 % voor de
Viaamse Gemeenschap en 40 % voor de Franse Gemeenschap
verdeeld.

Art. 5. Alle ontvangsten en uitgaven met betrekking tot de in
artikel 3 vermelde eigen Fondsen geboekt door het Nationaal Werk
voor Kinderwelzijn na de sluiting van de rekeningen bedoeld in
ar’gll:e} g, worden verdeeld overeenkomstig de regeling bepaald in
artikel 3.

Art. 8. De roerende goederen die aan het Nationaal Werk voor

- Kinderwelzijn toebehoren en niet in artikel 3 zijn vermeld, worden

als volgt overgedragen :

10 De goederen die zich bevinden in de in artikel 3, § 3 vermelde
gebouwen, worden met deze overgedragen met uitzondering van de
boeken en documenten van de bibliotheek te Elsene, Paul Lauterss-
traat 36, die als volgt worden toegekend :

— aan de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en de
Duitstalige Gemeenschap, de boeken en de documenten die respec-
tievelijk in het Nederlands, het Frans en het Duits zijn opgesteld.

— aan de Vlaamse Gemeenschap, die welke in een andere taal
zijn opgesteld. i

20 De goederen die zich bevinden in de door het Nationaal Werk
voor Kinderwelzijn gehuurde gebouwen, gelegen in het Nederlands
taalgebied, het Frans taalgebied en het Duitse taalgebied worden
respectievelijk overgedragen aan de Viaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap.

3¢ De goederen die zich bevinden in de door het Nationaal Werk
voor Kinderwelzijn gehuurde gebouwen, gelegen in het tweetalig
gebied Brussel-Hoofdstad worden overgedragen aan de Gemeen-
schap die de rechten en verplichtingen uit de huurovereenkomst op
zich neemt, overeenkomstig artikel 7 hierna. '

40 De goederen die zich bevinden in lokalen welke gebruikt
worden door werken en diensten die door het Nationaal Werk voor
Kinderwelzijn erkend zijn, worden overgedragen aan de Gemeen-
schap die hen subsidieert.

50 Alle andere roerende goederen var het Nationaal Werk voor
Kinderwelzijn worden overgedragen aan de betrokken Gemeen-
schappen in funktie van hun oorsprong of bij ontstentenis daarvan,
hun gebruik op de datum van inwerkingtreding van dit besiuit.

Art. 7. De rechten en verplichtingen voortvliceiend uit huur-
leasing-, onderhouds- en verzekeringscontracten worden overge-
dragen met de personen of de goederen waarop ze betrekking
hebben.

De rechten en verplichtingen voortvioeiend uit huurcontracten
van onroerende goederen worden aan elke Gemeenschap overge-
dragen rekening houdend met de ligging van het bedoelde onroe-
rende goed of het gebruikt ervan op de datum van inwerkitigtreding
van dit bestuit.

Art. 8. De rechten en verplichtingen verbonden aan de inteliec-
tuele eigendom van het Nationaal Werk voor Kinderwelzijn worden
aan iedere betrokken Gemeenschap overgedragen volgens hun oors-
prong, toewijzing of gebruik.

Die welke niet kunnen toegewezen worden aan een bepaalde
Gemeenschap, worden onverdeeld overgedragen aan de drie
Gemeenschappen. -

Art. 9. Worden overgedragen aan de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap, ieder wat
haar betreft, het geheel van rechten en verplichtingen van het
Nationaal Werk voor Kinderwelzijn andere dan deze bedoeld in
voorgaande artikelen,

Art. 10. Alle rechien van het Nationaal Werk voor Kinderwelzijn
op basis van fiskale bepalingen, inzonderheid die betreffende zegel-

" griffie-, registratie-, hypotheek- en successierechten worden overge-

dragen aan de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en
de Duitstalige Gemeenschap, ieder wat haar betreft.

Art. 11. Het Nationaal Werk voor Kinderwelzijn behoudt de
rechtspersoontijkheid voor haar vereffeningsverrichtingen met
betrekking tot zijn goederen, rechten en verplichtingen tot op het
tijdstip van afsluiting van de vereffening, door Ons uitgesproken.

De Hoge Raad der Werken voor Kinderwelzijn en zijn Dagelijks
Bestuur behouden een beslissingsbevoegdheid, nodig voor en
begrensd tot de vereffeningsverrichtingen van de instelling.
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Le Bureau ¢tablit un compte spécial « charges de liquidation ».
Sont considérés comme charges relatives aux opérations de liquida-
tion, les frais relatifs au fonctionnement: du Conseil supérieur et du
Bureay, sinsi que les frais de recouvrement des droits et d'exécution
des obligations. :

Le Bureau peut prélever sur la valeur des biens transférés en
vertu du présent arrété, les sommes nécessaires afin de faire face
aux charges de liguidation. .

Art. 12. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1987.

Art. 13. Notre Premier Ministre, Notre Ministre des Affaires
sociales et Notre Secrétaire d’Etat a la Santé publique sont chargés,
chacum en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 janvier 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
W. MARTENS

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

Annexe 1

Les immeubles situés dans la Région de langue néerlandaise
visée & larticle 2, § 3 du présent arréte, sont :

— Kinderopvangeentrum « G. THEUNIS » Albert I-Laan 154, a
8458 Oostduinkerke, et connus sous la matrice cadastrale 02770,
section A 0837 — A 0640 — A 0841 — A 0642 — A 0643 — A 0644 — A
0645 — A 0646 — A 0648;

— Pannelaan 55, a 8460 Koksijde-St. Idesbald, et connus sous la
matrice cadastrale 4390 section A 5884A;

— Institut Henmri Jaspar, chaussée de Bruxelles 304, a
1950 Kraainern, et connus sous la matrice cadastrale 1867 section C
65F3 et C 65G3, droit demphitéose.

Annexe II

-

Les immeubles situés dans la Région de langue frangaise visée a
Yarticle 2, §4 du présent arrété, sont:

— « Hortense Montéfiore », avenue Crahay 43, 4 4050 Esneux, ety
connus sous la matrice cadastrale lére division Esneux, section E
numéros 871 b, 675 m, 679 ¢, 682 b, 884, 701 e, 853 h, 653 k, 675 n, 679
d, 875 het 675 d.

— « Doriaine du Bois d’Anchin », rue dErbisoeul 5, a 7410 Mons
(Ghlin), et y connus sous la matrice cadastrale 8751 section A,
numéros 45 g/2, 45 £/2, 45 5/2, 45 x/2, 45 a/3, 45 5/3, 45 F/2, 45 g/2,45
0/2,45 p/2, 45 v/2, 45 wi2, 45 r, 45 1/3, 45 v/3, 45 y/3, 45 n/2, 45 b/3,45
w3, 45 x/3.

— Home Reine Astrid, avenue de la Reine 1, a 1310 La Hulpe, et y
connus sous 1a matrice cadastrale 1222 section A 64 d et section E
23543 et 38 z, .

— Institut Médico-pédagogique Docteur Pierre Borremans, rue du
Plagniau 1,2 1330 Rixensart, et connus sous la matrice cadastrale
01626 Wavre section G 0325A — G 0326B.

— rue des Clercs 29, & 7000 Mons, et y connus sous la matrice
cadastrale 9002 section E 324E.

— rue des Tilleuls 60, & 5873 Hevillers (Mont-Saint-Guibert), et
connus sous la matrice cadastrale 1184, section C numéros 380 1, 379
£, 380 ket 380 n.

— rue du Chateau 36, & 5972 Dongelberg, et connus sous la
matrice cadastrale 1284 de Jodoigne, division Dongelberg section B
numéros 1A, 24, 2B, 2C, 2D, 2E, 2F, 233C, 2344, 234B, 235A, 2358,
2328, 235C, 235D, 235F en 233F.

Het Dagelijks Bestuur stelt een bijzondere rekening « vereife
ningskosten » vast. Als kosten van de vereffeningsverrichtingen
worden beschouwd, de kosten, die verband houden et de funktion-
nering van de Hoge Raad en zijn Dagelijks Bestuur, alsook de
kosten die de invordering der rechten en de ujtovering van de
verplichtingen betreffen. ' .

Het Dagelijks Bestuur is gexnachtigd de nodige sommen vooraf te
nemen op de waarden van de goederen, die krachtens dit besluit
overgedragen worden, teneinde de kosten van de vereffeningsver-
richtingen te dekken. .

Art: 12. Dit besluit ireedt in werking op 1 februari 1987

Art. 13. Onze Eerste Minister, Onze Minister van Sociale Zaken
en Onze Staatssecretaris voor Volksgezondhei;! zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitovering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 januari 187.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Eexste Minister,
W. MARTENS

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecxetaris voor Volksgezondheid,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

-

Bijlage I

De gebouwen geleggen in het Nederlands taalgebied, bedoeld bij
artikel 2, § 3 van dit besluait zijn:

— Kinderopvangeentrum « G. THEUNIS », Albert IHaan 154, te
8458 Oostduinkerke, en kadastraal gekend onder het nr. 02770 sectie
A 0637 — A 0840 — A 0841 — 0642 — A 0643 — A 0644 — A 0645 — A
0646 — A 6048,

— Panmelaan 55, te 8460 Koksijde-St. Idesblad, en kadastraal
gekend onder het nr, 4390 sectie A 588A;

— Instituut Henri Jaspar, Steenweg op Brussel 304, te
1050 Kraainem, en kadastraal gekend onder het nr. 1867 sectie C
65F3 en C 65G3, recht van erfpacht.

Bijlage 11

De gebouwen gelegen in het Frans taalgebied, bedoeld bij
artikel 2, § 4 van dit beshuit zijn:

— « Hortense Montéfiore », avenue Crahay 43, te 4050 Esneux, en
er kadastraal gekend als Iste afdeling Esneux sectie E onder de
nummers 671 b, 675 m, 679 ¢, 662 b, 684, 701 e, 853 b, 653 k, 675 n, 679
d, 675 hen875d. .

— « Domaine du Bois d'Anchin », rue d’Erbisoeul. 5, te 7410 Mons
(Ghlin), en er kadastraal gekend onder het nummer 3751 sectie A,
nummers 45 q/2, 45 1/2,45 s/2, 45 x/2, 45 a/3, 45 5/3, 45 F/2, 45g/2, 45
0/2, 45 p/2, 45 v/2, 45 w/2, 451, 45 t/3, 45 v/3, 45 y/3, 45 n/2, 45b/3, 45
w/3, 45 x/8.

- Home Reine Astrid, avenue de la Reine 1, te 1310 La Hulpe, en
er kadastraal gekend onder het nummer 1222 sectie A64 d en sectie
E 23543 en 38 2. )

— Institut Médico-pédagogique Docteur Pierre Borremans, rue du
Plagniax 1, te 1330 Rixensart, en kadastraal gekend onder het
nummer 01626 Waver sectie G 0325A — G 0325B. )

— rue des Clercs 29, te 7000 Mons, en er kadastraal gekend onder
het nummer 9002 sectie F 324E.

— rue des Tilleuls 60, te 5873 Hevillers (Mont-Saint-Guibert), en
kadastraal gekend onder het nummer 1164, sectie C nummers 380 £,
379 £, 380 k en 380 n.

— rue du Chéateau 36, te 5972 Dongelberg, en kadastraal gekend
onder het nummer 1284 te Jodoigne, afdeling Dongelberg sectie B
nummers 1A, 24, 2B, 2C, 2D, 2E, 2F, 233C, 2344, 234B, 2304, 2358,
232B, 235C, 235D, 235F en 233T.
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- Centre accueil enfants, rue de Gembloux 2, & 5861 Chastre-
Cortil-Noirmont, et connus sous la matrice 1898 section C 264A,
220b, 2601, 406a, 406b, 407a, 408c, 411/, 411k, 422s, 422m, 422n, 4224,
422w .

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 28 janvier 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
W. MARTENS

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d’Etat a la Santé publigue,
W. DEMEESTER-DE MEYER

Par les arrétés royaux du 28 janvier 1987 qui entrent en vigueur le

ler février 1987, les membres du personnel de I'(Buvre nationale de

PEnfance sont transférés ala Communauté frangaise, a la Commu-
nauté flamande et a la Communauté germanophone.

-

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
F.B87 — 215 -

26 NOVEMBRE 1988, — Arrété royal fixant Ia dotation définitive du
f;sl%ds des communes et du Fonds des provinces pour ’année

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'arrété royal n° 263 du 31 décembre 1883 modifiant les régles
de calcul des dotations du Fonds des communes et du Fonds des
provinces; Lo .

Vu la loi du redressement du 31 juillet 1984, notamment les arti-
cles 26 et 27;

Vy l'arrété royal du 11 janvier 1885 fixant les dotations définitives
du Fonds.des communes et du Fonds des provinces pour Fannée
1984, respectivement a 67 303 465 000 F et 7 859 863 000 F.

Vu l'arrété royal du 4 mars 1985 fixant la dotation provisoire du
Fonds des communes et du Fonds des provinces pour l'année 1985,
respectivement & 89 255 265 000 F et 8 087 799 (00 F, A savoir la dota-
tion définitive pour 'année 1984, majorée de 29 p.c,;

Considérant qu'ad la suite des ajustements apportés au budget
pour 1985, le taux d'accroissement des dépenses courantes de 'Etat,
fixé conformément aux dispositions précitées, s'élave a 2,5 p.c. par
compiraison au budget ajusté de 1984;

Considérant qu'il y a lieu, dés lors, de fixer les dotations défini-
tives du Fonds des communes et du Fonds des provinces po
I'année 1985 en appliquant aux dotations correspondantes de 'année
1984 un taux d’'accroissement de 2,5 p.c;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonc-
tcion p};blique et de 'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en

onseil,

‘Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. La dotation définitive du Fonds des communes est
fixée, pour 'année 1985, & 68 988 052 000 F.

Art, 2. La dotation définitive du Fonds des provinces est fixée,
pour Yannée 1885, & 8056 360 000 F,

Art. 3, Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publigue est
chargé de I'exécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 26 novembre 1986.

BAUDOUIN

Par le Roi ;

Le Ministre de I'intérieur et de la Fonction publique,
J. MICHEL

ur

— Centre accueil enfants, rue de Gemblux 2, te 5861 Chastre-
Cortil-Noirmont, en kadastraal gekend onder het nummer 1898
‘sactie C 264A, 220b, 260a, 406a, 406b, 407a, 408¢c, 411/, 411k, 422s,
422m, 422n, 422q, 422w,

Gezin om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 januari 1987.

BOUDEWILJN

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
W. MARTENS

De Minister van Sociale Zaken,
- J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
W. DEMEESTER-DE MEYER

'

Bij de koninklijke besluiten van 28 januari 1987 die in werking
treden op 1 februari 1987, worden de personeelsleden van het Natio-
naal Werk voor Kinderwelziin overgedragen aan de Viaamse
Gemeenschap, aan de Franse Gemeenschap en aan de Duitstalige
Gemeenschap.

st

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 87 — 215

26 NOVEMBER 1986. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
definitieve dotatie van het Gemeentefonds en van het Fonds der
provincién voor het jaar 1985,

BOUDEWIIN, Koring der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 263 d.d. 31 december 1883 tot
wijziging van de regels voor het berekenen van de dotatie van het
Gemeentefonds en van het Fonds der provincién;
28Gelezt7 op de herstelwet van 31 juli 1984, inzonderheid de artikels

en 27;

~Gelet op het koninklijk besluit dd. 11 januari 1985 houdende
vaststelling van de definitieve dotaties van het Gemeentefonds en
van het Fonds der provincién voor het jaar 1984, respectievelijk op
67 303 465000 F en 7859863 000 F.

Gelet op het koninklijk besluit d.d. 4 maart 1985 tot vaststelling
van de voorlopige dotatie van het Gemeentefonds en van het Fonds
der provincién voor het jaar 1985, respectievelijk op 69 255 265 000 F
en BO0BT 799 000 F, namelijk de definitieve dotatie voor 1884,
vermeerderd met 2,9 pet.;

Overwegende dat ingevolge de aanpassingen aangebracht in de
begroting voor 1085, het stijgingspercentage van de lopende
uitgaven van de Staat, vastgesteld overeenkomstig de voormelde
bepalingen, 2,5 pct. bedraagt in vergelijking met de aangepaste
begroting voor 1884;

Overwegende dat het derhalve geboden is de definitieve dotaties

van het Gemeentefonds en van het Fonds der provincién voor het
jaar 1985 vast te stellen door op de overeenstemmende dotaties voor

het jaar 1984 een stijgingspercentage van 2,5 pet. toe te passen;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
van het Openbaar Ambt, en op het advies van Onze in Raad verga-
derde Ministers, .

Wij hebben besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De definitieve dotatie van het Gemeentefonds wordt,
voor het jaar 1085, op 68 886 052 000 F vastgesteld.

Art. 2. De definitieve dotatie van het Fonds deér provincién wordt,
voor het jaar 1985, op 8 056 380 000 F vastgesteld.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 1988, -
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL




